
„Када би човек само намеравао да у њему (Храму)
почини неправду, па био чак у Адену у Јемену,

Аллах би му дао да окусити болну патњу.“

Абдуллах ибн Мес'уд, радијаллаху анху, је протумачио ајет: „А ко у њему (Светом
храму) науми зулум чинити, окусит ће болну патњу“ [Ел-Хаџџ: 25], па је рекао:

„Када би човек само намеравао да у њему (Храму) почини неправду, па био чак у
Адену у Јемену, Аллах би му дао да окусити болну патњу.“

[صحيح] [رواه أحمد والحاكم]

Абдуллах  ибн Мес'уд,  радијаллаху  анху,  протумачио је  реч  Божију:  „А  ко  у  њему
(Светом храму) науми зулум чинити, окусит ће болну патњу” [Ел-Хаџџ: 25], рекавши:
„Када би неко од људи само одлучио да у светом Харему у Меки почини неко лоше
дело, нарушавајући тиме светост коју је Аллах забранио – било то речју или намерним
убиством – то би се сматрало неправдом. Чак и ако је ту намеру донео док је био у
Адену у Јемену, заслужио би да га Аллах казни болном патњом, чак и ако то дело не
изврши. Довољно је само да то одлучи.”
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